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Commune de Prez, secteur Corserey

Décision du 2 juin 2026 approuvant partiellement la révision générale du
plan d’aménagement local de la commune de Prez, secteur Corserey.

Conformément a I’article 86 al. 4 de la loi du 2 décembre 2008 sur 'aména-
gement du territoire et les constructions et a I’article 36 du réglement d’exé-
cution du 1 décembre 2009 de la loi sur 'aménagement du territoire et les
constructions, la décision en référence et le dossier peuvent étre consultés
sur rendez-vous durant trente jours auprés du secrétariat communal, selon
les modalités fixées par la commune, et du Service des constructions et de
laménagement (SeCA), rue des Chanoines 17, a Fribourg.

La consultation aupres du SeCA s’effectuera uniquement aprés prise de ren-
dez-vous au T 026 305 36 13 ou a l’adresse e-mail: seca@fr.ch.

La décision d’approbation de la Direction peut faire I'objet d’un recours au
Tribunal cantonal dans les trente jours pour les points qui peuvent étre

directement contestés devant cette autorité.

Le Conseiller d’Etat, Directeur: J.-F. Steiert

Bau- und Raumplanungsamt

Rechtliches Gehor — Gemeinde Greng
Gesamtrevision der Ortsplanung

Die Direktion fiir Raumentwicklung, Infrastruktur, Mobilitdt und Umwelt
(RIMU) publiziert die Elemente, die sie in ihrem Genehmigungsentscheid
nicht zu genehmigen beabsichtigt (Art. 86 Abs. 2 des Raumplanungs- und
Baugesetzes/RPBG vom 2. Dezember 2008 i. V. m. Artikel 34 Abs. 1 des
Ausfihrungsreglements vom 1. Dezember 2009 zum Raumplanungs- und
Baugesetz/RPBR).

Konkret beabsichtigt die RIMU:

> Nicht zu genehmigen:

- den Perimeter des Detailbebauungsplans (DBP) «Schlossquartier»;

- den Wert oder die Schutzkategorie im Zonennutzungsplan (ZNP) der
Objekte auf Artikel 83, Artikel 11 und Artikel 67 des Grundbuchs der
Gemeinde Greng.

> Zu verlangen:

- die Anpassung des DBP-Perimeters «Seehof»;

- die Auszonung der Artikel 75 und 171 GB;

- die Anpassung der Nutzungszonen der Artikel 56, 57, 58, 59, 60, 61,
62,63,72,73,163, 173 und 190 GB;

- die Anpassung der Artikel 6, 7, 8, 9, 10, 13, 16, 18, 19, 20 und 23 im
Gemeindebaureglement (GBR).

Das Dossier mit den Gutachten der angehorten Amtsstellen und Organe
sowie dem Gesamtgutachten des Bau- und Raumplanungsamts (BRPA)
kann nach Terminvereinbarung unter der Telefonnummer 026 305 36 13
oder per E-Mail an seca@fr.ch, im Sekretariat des BRPA, Chorherrengas-
se 17, 1701 Freiburg, eingesehen werden.

Die Gemeinde und die betroffenen Personen konnen innert einer Frist von
30 Tagen ab Publikation ihre allfallige Stellungnahme schriftlich bei der

RIMU (unter der oben genannten Adresse) einreichen.

Der Direktionsvorsteher: J.-F. Steiert, Staatsrat

Service de ’environnement

Commune de Fribourg
Zone d’interdiction d’acces et de navigation

La Direction du développement territorial, des infrastructures, de la mobi-
lité et de 'environnement (DIME) en tant que titulaire du domaine public
des eaux cantonales déclare zone non navigable et interdite d’accés pour des
motifs de sécurité le secteur de la Sarine figuré sur la carte ci-dessous en
raison du risque de chute de blocs.

Ces interdictions de navigation et d’accés sont applicables a partir du 29 mai
2026 jusqu’a la fin des travaux de sécurisation de la zone le 31 aotit 2027.

Service des ponts et chaussées

Commune de Bulle — Mesure de circulation routiere

A la demande du Conseil communal de Bulle et selon la décision du Service
des ponts et chaussées du 29 mai 2026, des places de stationnement réser-
vées aux vélos-cargo sont mises en place sur les rues Louis-Bornet, de la
Léchére, des Ecoles, du Chateau-d’En-Bas, de la Vudalla, du Marché, de
Gruyéres et Saint-Denis ainsi quau chemin de Bouleyres, a la place de la
Gare et sur la ruelle du Temple.

Les plans et les considérants relatifs a cette mesure de circulation peuvent étre
consultés aupres du Secrétariat communal de Bulle 4 1a rue du Chéateau-d’En-
Bas 33 (2° étage), a Bulle ou aupres du Service des ponts et chaussées, section
Surveillance du réseau routier, bureau BR.3, rue des Chanoines 17, a Fribourg.

Les éventuels recours contre cette décision doivent étre adressés au Tribu-
nal cantonal, rue des Augustins 3, case postale 630, 1701 Fribourg, dans un

délai de trente jours des la présente publication.

LIngénieur cantonal: A. Magnin



